
PADOMES DIREKTĪVA 2004/85/EK

(2004. gada 28. jūnijs),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2003/54/EK attiecībā uz konkrētu noteikumu
piemērošanu Igaunijā

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Čehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungārijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Repub-
likas, Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas pievieno-
šanos Eiropas Savienībai (“Pievienošanās līgums”), un jo īpaši tā
2. panta 3. punktu,

ņemot vērā Aktu par Čehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungārijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovēnijas Republikas un Slovākijas Republikas pievienošanās
nosacījumiem un pielāgojumiem līgumos, kas ir Eiropas Savie-
nības pamatā, (“Pievienošanās akts”), un jo īpaši tā 57. pantu,

ievērojot Igaunijas lūgumu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Pievienošanās sarunās Igaunija norādīja savas elektroener-
ģijas nozares īpašās iezīmes un lūdza pārejas laiku, lai
piemērotu Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada
19. decembra Direktīvu 96/92/EK par kopīgiem noteiku-
miem attiecībā uz elektroenerģijas iekšējo tirgu (1).

(2) Ar Pievienošanās akta VI pielikumu Igaunijai piešķirts
pārejas laiks līdz 2008. gada 31. decembrim, lai tā
piemērotu 19. panta 2. punktu Direktīvā 96/92/EK, kas
attiecas uz tirgus pakāpenisku atvēršanu.

(3) Pievienošanās aktam pievienotā 8. deklarācija turklāt
atzina, ka īpašais stāvoklis, kas attiecas uz Igaunijas
degakmens nozares pārstrukturizāciju, prasīs īpaši lielus
pūliņus līdz 2012. gada beigām.

(4) Direktīvu 96/92/EK aizstāja ar Direktīvu 2003/54/EK,
kura jāīsteno vēlākais līdz 2004. gada 1. jūlijam un
kura paātrina elektrības tirgus atvēršanu.

(5) 2003. gada 17. septembra vēstulē Igaunija lūdza līdz
2012. gada 31. decembrim nepiemērot Direktīvas
2003/54/EK 21. panta 1. punkta b) apakšpunktu par
tirgus atvēršanu patērētājiem, kas nav mājsaimniecību
patērētāji. Vēlāk, 2003. gada 5. decembrī, sūtītā vēstulē
Igaunija norādīja, ka tā plāno līdz 2015. gada 31. decem-
brim panākt tirgus atvēršanu pilnībā, kā paredzēts
minētās direktīvas 21. panta 1. punkta c) apakšpunktā.

(6) Igaunijas lūgums ir pamatots ar reālu degakmens nozares
pārstrukturizācijas plānu līdz 2012. gada 31. decembrim.

(7) Degakmens ir Igaunijas vienīgais vietējas enerģijas avots,
un ražošanas apjoms valsts līmenī sasniedz gandrīz 84%
no pasaules ražošanas apjoma. 90% no Igaunijā ražotās
elektroenerģijas dod cietais kurināmais. Tādēļ tam ir stra-
tēģiski liela nozīme elektroenerģijas piegādes nodrošinā-
šanā Igaunijā.

(8) Turpmākas atkāpes piešķiršana no 2009. līdz 2012.
gadam Igaunijai garantēs investīciju drošību enerģijas
ražošanas uzņēmumos un nodrošinās krājumus, vienlai-
cīgi atļaujot rast risinājumu šo uzņēmumu radītām
nopietnām vides problēmām.

(9) Igaunijas lūgums ir jāapmierina, un attiecīgi jāgroza
Direktīva 2003/54/EK,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU.

1. pants

Direktīvas 2003/54/EK 26. pantam pievieno šādu daļu:

“3. Igaunijai līdz 2012. gada 31. decembrim piešķir
pagaidu atkāpi no 21. panta 1. punkta b) un c) apakšpunkta
piemērošanas. Igaunija veic pasākumus, kas vajadzīgi, lai
atvērtu savu elektroenerģijas tirgu. To veic pakāpeniski visā
pārskata laikposmā ar mērķi pilnībā atvērt tirgu līdz 2013.
gada 1. janvārim. Atvērtajam tirgum 2009. gada 1. janvārī
jāaptver vismaz 35% no patēriņa. Ik gadu Igaunija Komisijai
ziņo par patēriņa sliekšņiem, paplašinot pieejamību tiešo
patērētāju interesēs.”

LVL 236/10 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 7.7.2004.

(1) OV L 27, 30.1.1997., 20. lpp. Direktīva atcelta ar Direktīvu
2003/54/EK (OV L 176, 15.7.2003., 37. lpp.).



2. pants

Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvi un administratīvi akti, kas
vajadzīgi, lai vēlākais līdz 2004. gada 1. jūlijam izpildītu šīs
direktīvas prasības. Tās tūlīt Komisijai paziņo šo pasākumu
tekstu.

Kad dalībvalstis paredz šos pasākumus, tajos iekļauj atsauci uz
šo direktīvu vai arī šādu atsauci pievieno to oficiālai publikācijai.
Dalībvalstis nosaka, kā izdarāmas šādas atsauces.

3. pants

Šī direktīva stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publikācijas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

4. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Luksemburgā, 2004. gada 28. jūnijā

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs
M. CULLEN
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